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See the notice on TED website

266175-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Medicinsk udstyr – Modernizacja i doposażenie infrastruktury kardiologicznej SPZZOZ w 
Nisku – powtórzenie (zakup defibrylatora)
OJ S 76/2026 20/04/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Nisku
E-mail: przetargi@szpital-nisko.pl
Køberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Sundhed

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Modernizacja i doposażenie infrastruktury kardiologicznej SPZZOZ w Nisku – 
powtórzenie (zakup defibrylatora)
Beskrivelse: Przedmiotem zamówienia jest: Zakup sprzętu medycznego (defibrylatora) wraz z 
wyposażeniem dla Szpitala Powiatowego im. PCK w Nisku w ramach projektu „Modernizacja i 
doposażenie infrastruktury kardiologicznej SPZZOZ w Nisku” w ramach Krajowego Planu 
Odbudowy i Zwiększenia Odporności, szczegółowy opis, zakres i wielkość przedmiotu 
zamówienia zawiera zawiera załącznik nr 1 do SWZ. Pozostałe warunki zamówienia określone 
zostały w SWZ.
Identifikator for proceduren: 1afaf62a-dd87-4851-b925-738074c96ec6
Intern ID: Z.II.260.018.Zp.2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 33100000 Medicinsk udstyr

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: ul. Kościuszki 1  
By: Nisko
Postnummer: 37-400
Landsdel (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Land: Polen
Yderligere oplysninger: Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcę, wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w: art. 108 ust. 
1 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2025, poz. 514), art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.07.2014, z późn. zm.) w aktualnym brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
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Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. oraz 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. 
w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014. W celu wstępnego potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania, Zamawiający wymaga, złożenia oświadczenia własnego wykonawcy w postaci 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). W przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia formularz JEDZ składa każdy z 
wykonawców. Wzór formularza JEDZ określa Rozporządzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2016
/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 3/16). Wykonawca wraz z ofertą zobowiązany jest 
złożyć 1. Wypełniony Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i parametrów technicznych 2. 
Wypełniony formularz ofertowy. 3. Wypełniony formularz cenowy. 4. Jednolity europejski 
dokument zamówienia. Aktualne na dzień składania ofert oświadczenie Wykonawcy (w formie 
Jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia ESPD, stanowiącego Załącznik nr 2 do 
Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r.) stanowiące 
wstępne potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz braku podstaw 
wykluczenia W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
oświadczenie składa każdy z Wykonawców 5. Oświadczenie Wykonawcy. Oświadczenie 
Wykonawcy, że: a) nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
2025, poz. 514), b) nie podlega zakazowi udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich 
zamówień publicznych na podstawie artykułu 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, z późn. zm.). 6. 
Pełnomocnictwo. W przypadku gdy dokumenty podpisuje lub składa pełnomocnik, należy 
dołączyć pełnomocnictwo w oryginale lub kopii poświadczonej przez notariusza. 7. 
Pełnomocnictwo dla pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. (Dotyczy ofert składanych przez 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia). 8. Zobowiązanie 
podmiotów trzecich do oddania do dyspozycji niezbędnych zasobów. Pisemne zobowiązanie 
podmiotów, na zdolnościach lub sytuacji których Wykonawca polega, do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia (jeżeli dotyczy). 9. 
Oświadczenie, że zamówienie będzie realizowane zgodnie z wymogami zrównoważonego 
rozwoju i ochrony środowiska, w tym zgodnie z zasadą DNSH („nie czyń poważnych szkód”) w 
rozumieniu art. 17 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852. 
Zgodność ta dotyczy niewyrządzania znaczącej szkody dla żadnego z celów środowiskowych 
określonych w art. 9 tego rozporządzenia, zgodnie z art. 17 rozporządzenia (UE) 2020/852. 10 
Przedmiotowe środki dowodowe. Zamawiający żąda złożenia przedmiotowych środków 
dowodowych - Wykonawca składa wraz z ofertą : 1. Wypełniony Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia i parametrów technicznych (będący również Opisem przedmiotu zamówienia) – 
Załącznik nr 1 do SWZ 2. Dokument dopuszczający do użytkowania na terenie Polski (CE, 
deklaracja zgodności, wpis do rejestru wyrobów medycznych) z tłumaczeniem na język polski 
w przypadku oryginału w języku obcym Jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków 
dowodowych lub przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, zamawiający wzywa do 
ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie ( dot. pkt. 2). Na podstawie art. 257 
ustawy Pzp zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania, jeżeli środki 
publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
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Direktiv 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (zwana dalej Pzp) -

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Aktiver, der administreres af en kurator: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: art. 108 ust. 1 
pkt. 6 ustawy Pzp
Erhvervsvirksomheden er indstillet: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Svig: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h i pkt. 2 
ustawy Pzp
Insolvens: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: art. 
108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: art. 108 ust. 1 pkt. 3 
ustawy Pzp
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: art. 108 ust. 1 
pkt. 1 i pkt. 2 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 
podstawy wykluczenia wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. - o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służące ochronie bezpieczeństwa narodowego
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: art. 108 ust. 1 
pkt. 5 ustawy Pzp
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: art. 108 ust. 1 pkt. 
1 i 2 ustawy Pzp
Deltagelse i en kriminel organisation: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Tvangsakkord uden for konkurs: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0003
Titel: Dostawa sprzętu medycznego (defibrylatora) wraz z wyposażeniem. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SWZ
Beskrivelse: Dostawa sprzętu medycznego (defibrylatora) wraz z wyposażeniem. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SWZ
Intern ID: Pakiet nr 1

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 33100000 Medicinsk udstyr
Supplerende klassifikation (cpv): 33182100 Defibrillator

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: ul. Kościuszki 1  
By: Nisko
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Postnummer: 37-400
Landsdel (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 2 Uger

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Oplysninger om EU-midler: 
Identifikatorer for EU-midler: Zamówienie realizowane w ramach UMOWA Nr KPOD.07.02-IP.
10-0039/25/KPO/2172/2026/170 o objęcie wsparciem ze środków planu rozwojowego 
Przedsięwzięcia "Modernizacja i doposażenie infrastruktury kardiologicznej SPZZOZ w Nisku"
Yderligere oplysninger om EU-midler: w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania 
Odporności (KPO), Komponent D "Efektywność, dostępność i jakość systemu ochrony 
zdrowia", Inwestycja D1.1.1 "Rozwój i modernizacja infrastruktury centrów opieki 
wysokospecjalistycznej i innych podmiotów leczniczych w obszarze kardiologii ośrodków 
zakwalifikowanych do OK I"
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: Zamówienie musi zostać zrealizowane w terminie do 2 tygodni od daty 
zawarcia umowy (jednak nie później niż do dnia 30.06.2026 r.)

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Cena ofertowa brutto
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 60
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Okres gwarancji
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 40

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-
4969-9ecf-ffa8b02c8e17

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-
ffa8b02c8e17
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
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Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 18/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 18/05/2026 09:10:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: Wykonawca jest związany ofertą 90 dni od dnia upływu terminu 
składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w którym upływa 
termin składania ofert, tj. do dnia 15/08/2026r
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: Art. 515 ustawy Prawo zamówień publicznych Odwołanie wnosi 
się w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a;

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Nisku
Registreringsnummer: NIP 8652074945
Postadresse: ul. Kościuszki 1
By: Nisko
Postnummer: 37-400
Landsdel (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Land: Polen
Enhed: +48158416 779
E-mail: przetargi@szpital-nisko.pl
Telefon: +48158416703
Internetadresse: www.szpital-nisko.pl

mailto:przetargi@szpital-nisko.pl
http://www.szpital-nisko.pl
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Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://e-propublico.pl
/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadresse: ul. Postępu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://epuap.gov.pl/wps
/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: ad055ab5-578a-42f1-a94a-d917bf3c9829  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 17/04/2026 09:18:50 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgørelsesnummer: 266175-2026
EUT-S-nummer: 76/2026
Offentliggørelsesdato: 20/04/2026

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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